% Missions of the
o Federal Republic of Germany

in Australia

Einverstandniserkliarung der Eltern
Declaration of parental consent

Hiermit erteile ich / erteilen wir mein / unser Einverstandnis zur Ausstellung eines deutschen
I/ We hereby give consent to issuing a German

[ Biometrischen Reisepasses / biometric passport

[ Vorldufigen Reisepasses / temporary passport

1 Personalausweis / ID card

(1 Nationalen Visums (D-Visum) / residence visa (D-Visa)
Fiir mein / unser minderjihriges Kind gemaR vorliegendem Antrag:

For my / our minor child, according to the present application:

1

2.

3.

(Name(n) des / der Kindes(r) / Name(s) of child / children)

Mutter / Mother / Guardian 1 Vater / Father / Guardian 2
Name, Vorname/ surname, given name Name, Vorname/ surname, given name
Ort / Datum / place / date Ort / Datum / place / date
Unterschrift der Mutter / Unterschrift des Vaters /
Mother's signature Father’s signature
Signature

Unterschriftsbeglaubigung / Witnessing of signature(s)
ONLY by German Embassy, German Consulate General, Honorary Consuls, Notary Public or Police

(Justice of the Peace not accepted)
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